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BEBT BAORVCAS &SI, DICHT HHEBT AT,
(M BREVYys—BFIIRY T LT,
My aunt = pecame @ @ soccer player.
(2) RFcbITLLSBLRONT ST,
We often get hungry.
(3) MEEFENS Y T LT,
The room became warm
(4) HHEOBWHIATRFOLIICRZ LT,
Your sister looks like a singer.

BXNZ  JHNOERICLEN S TESHAZATL,
(1) Your sister is busy. (look ZFE>TI~Z371&L\5XIC)
Your sister looks busy.
(2) Your sister looks sick. (EEfXIC]
Does your sister look sick?

(3) Emma looks cold. (EEXIC)
Emma doesn’t look cold. (does not TE&L))

WARME BAICES £SICBANZBT LN (LOBIDEENTFTY),
M 7>EE&0EZ5TY, (sick/looks / Ken)
Ken looks sick

(2) ZORWAEL—FRRERS I LT,
( sleepy / speech / me / made / long / the )

The long speech made me sleepy
(3) prllEBEE1EZ>TY, (you/ sick/ look)

You look sick
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